RELEVANSI MAKNA LAFAZ TADABBUR, TAFAKKUR, DAN
TA ‘QILUN DALAM AL-QUR’AN
(Studi Komparatif Tafsir al-Mizan Karya Muhammad Husein
Tabataba’i(w.1981 M) dan Tafsir al-Tahrir wa al-Tanwir Karya Muhammad al-
Tahir Ibn ‘Asyur(w.1973 M)

SKRIPSI

Diajukan Kepada:
Sekolah Tinggi Kulliyatul Qur’an Al-Hikam Depok
Untuk memenuhi salah satu persyaratan dalam memperoleh gelar
Sarjana Agama (S. Ag) Program Studi Ilmu Al-Qur’an dan Tafsir

Oleh:
Ahmad Hidayatullah
NIM. 2021.09.0003

PROGRAM STUDI ILMU AL-QUR’AN DAN TAFSIR
SEKOLAH TINGGI KULLIYATUL QUR’AN AL-HIKAM DEPOK
JAWA BARAT
2025M/ 1446 H



1

LEMBAR p
E
RSETUSUAN PEMBIMBING SKRIP
S1

A
LAFI!)\Z TADABBUR, TAFAKKUR .
(Studj KomparatifTi»LAM AL-QUR’AN DAN TA ‘QILUN
afsir al-Mizan K
arya Muhammad Husein

2i(w.1981 M i amm
) da? :;fsu al-Tahrir wa al-Tanwir Karya M
- ‘— -— arya Uh
I Ton ‘Asyur(w.1973 M) o

Tabatab

SKRIPSI

Olch:

Ahmad Hidayatullah
NIM. 2021.09.0003

Telah Disetujui:

Tanggal: 28 Mei 2025

Oleh:

pembimbing Kedua

Zhmat, Mo A




LEMBAR PENGESAHAN

SKRIPSI

Oleh:

Ahmad Hidayatullah
NIM. 2021.09.0003

Diajukan Kepada:
) Sckolah Tinggi Kulliyatul Qur’an Al-Hikam Depok
Untuk memenuhi salah satu persyaratan dalam memperoleh gelar Sarjana
Agama (S. Ag) Program Studi Iimu Al-Qur’an dan Tafsir

Tanggal: 14 \S\WL-l AQAS

SUSUNAN DEWAN PENGUII

Penguji Pertama Penguji Kedua
74

i
/

/

A
Ve
Dr. Hamzah M.A.

Mahmud Najahul Ulum, M. Ag

Pembimbjng Kedua

e

ahmat, M. Ag.

Mengetahui,
Ketua STKQ Al-Hikam Depok

Dr. Subur Wijaya, M. Pd. L.

aal
11



LEMBAR
PERNYATAAN BEBAS PLAGIAS]

B/S‘millﬁbirra[)méninalzim

Yang bertanda tangan di bawah jp;-

Nama : Ahmad Hidayatullah
NIM :2021.09.0003
Program Studi  : Ilmu Al-Qur’an dan Tafsir

Alamat : Dusun Krajan RT/RW. 004/001, Desa Opo-Opo

Kecamatan Krejengan, Kabupaten Probolinggo

Menyatakan dengan sesungguhnya bahwa:

1. Skripsi ini adalah benar-benar hasil karya saya secara mandiri dan bukan
merupakan hasil p/agiasi (jiplakan) atas karya orang lain.

2. Apabila di kemudian hari terbukti atau dapat dibuktikan bahwa skripsi ini
sebagai hasil plagiasi, saya akan bersedia menanggung segala konsekuensi

hukum yang terjadi.

Depok, 28 Mei 2025
B Vi it
- 3E B ':"'J
. "%\ i
!
e
hffa

A\:

PEL
s
4679 s

bﬂ} yatullah



PEDOMAN TRANSLITERASI

Penelitian Transliterasi Arab-Latin dalam penelitian skripsi ini
menggunakan pedoman transliterasi dari Surat Keputusan Bersama Menteri
Agama RI dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan RI Nomor 158/1987 dan
0543b/U987, tanggal 22 Januari 1988 yang secara garis besar dapat diuraikan
sebagai berikut:

A. Konsonan Tunggal

I-irm;;f Nama Huruf Latin Nama
| Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan
- Ba B Be
O Ta T Te
: Sa § Es (dengan titik di atas)
d Jim J Je
d Ha h Ha (dengan titik di bawah)
d Kha Kh Ka dan ha
5 Dal D De
3 Zal z Zet (dengan titik di atas)
B} Ra R Er
B} Zai V4 Zet
o Sin S Es
o Syin Sy Es dan ye
P Sad S Es (dengan titik di bawah)
0P Dad d De (dengan titik di bawah)
L Ta t Te (dengan titik di bawah)
5 74 z Zet (dle)zfva;l;itik di




Vokal Bahasa Arab seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari vokal

tunggal atau monoftong dan vokal rangkap diftong.

1. Vokal Tunggal

Vokal tunggal Bahasa Arab lambangnya berupa tanda atau harakat

yang transliterasinya dapat diuraikan sebagai berikut:

¢ ‘ain ¢ Koma terbalik di atas
¢ Gain G Ge
- Fa F Ef

S Qaf Q Qi

2 Kaf K Ka

J Lam L El

¢ Mim M Em

3 Nun N En

9 Waw W We

° Ha H Ha

s Hamzah ¢ Apostrof
S Ya Y Ye

B. Vokal

Tanda Nama Huruf latin Nama
S— Fathah A A
- Kasrah I I

2 Dammah U U
Contoh:

é,fS - kataba
Jel - sulila

2. Vokal Rangkap

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan

Qﬁi} - yaktubu
;SS -zukira

antara harkat dan huruf, transliterasinya sebagai berikut:




Tanda
dan Nama Gabungan huruf Nama
huruf
¢ —= | Fathah dan ya Ai adani
3 —— | Fathah dan waw Au adanu
Contoh: qﬂS/';/ - kaifa j)]: — haula

C. Vokal Panjang
vokal panjang atau maddah yang lambangnya berupa harkat huruf,
transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu:

Harkat dan Nama Huruf dan Nama
huruf tanda
U Fathah dan alif atau ya a :tjsan garis di
~ i dan garis di
o= Kasrah dan ya i s
2 - u dan garis di
— Dammah dan waw u s

Contoh: j\.:s — qala j}i: — yaqulu j...:a — qila

D. Ta’ Marbuthah
Transliterasi untuk ta’ marbutah ada dua:

1. Ta’ marbutah hidup
Ta’ marbutah hidup atau mendapat harkat fathah, kasrah dan dammah.
trnsliterasinya adalah (t).

2. Ta’ Marbutah mati
Ta’ marbutah yang mati atau mendapat harkat sukun, transliterasinya
adalah (h)

Contoh : s\l - ralhah

3. Kalau pada kata yang terahir dengan ta’ marbutah diikuti oleh kata yang
menggunakan kata sandang ““al” serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka
ta” marbutah itu ditransliterasikan dengan ha (h).
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Contoh: X4l ix, , - raudah al-jannah

E. Syaddah/Tasdid
Syaddah atau fasydid yang dalam tulisan Arab dilambangkan dengan
sebuah tanda, tanda syaddah atau tanda tasydid, dalam transliterasinya ini
tanda syaddah tersebut dilambangkan dengan huruf yang diberi tanda syaddah
itu.

Contoh: & ,y— rabbana

F. Kata sandang
Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf,

yaitu "JI" dalam transliterasi ini kata sandang tersebut ditampakkan jika
diikuti oleh huruf qamariyyah. Sedangkan jika diikuti huruf syamsiyyah maka

'JI" berubah sesuai huruf syamsiyah tersebut

Contoh “JI” qamariyah G.\.J\ - al-badi’u
Contoh “JI” syamsiah Je ) - ar-rajulu
G. Hamzah

Dinyatakan di depan hamzah ditransliterasikan dengan apostrof.
Namun, itu hanya berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah dan di akhir
kata. Bila hamzah itu terletak di awal kata ia tidak dilambangkan, karena
dalam tulisan Arab berupa alif.

H. Huruf Kapital
Meskipun tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital, tetapi dalam
transliterasi huruf kapital digunakan untuk awal kalimat, nama diri, dan
sebagainya seperti ketentuan dalam EYD. Awal kata sandang pada nama diri
tidak ditulis dengan huruf kapital, kecuali jika terletak pada permulaan
kalimat.

Contoh: g )V sugley : Wa ma Muhammadun illa rasul

I. Penelitian kata
Pada dasarnya setiap kata, baik £777/ (kata kerja), isim (kata benda)
maupun huruf di tulis terpisah. Hanya kata-kata tertentu yang Penelitiannya
dengan huruf Arab sudah lazim dirangkaian dengan kata lain karena huruf
atau harkat yang dihilangkan, maka dalam transliterasi ini Penelitian kata
tersebut dirangkaikan juga dengan kata lain yang mengikutinya.
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Pengecualian:

Sistem transliterasi ini tidak Peneliti berlakukan pada:

1.

Kosa kata Arab yang sudah lazim dalam bahasa Indonesia dan terdapat
dalam Kamus Umum Bahasa Indonesia, seperti Al-Qur'an dan lain
sebagainya.

. Judul buku atau nama pengarang yang menggunakan kata Arab tetapi

sudah dilatinkan oleh penerbit.

. Nama pengarang yang menggunakan nama Arab tetapi berasal dari

Indonesia.
Nama penerbit di Indonesia yang menggunakan kata Arab.
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ABSTRAK

Skripsi ini berjudul “Relevansi Makna Lafaz Tadabbur, Tafakkur, dan
Ta’gilundalam Al-Qur’an: Studi komparatif Tafsir a/~-Mizan dan Tafsir al-Tahrir
wa at-Tanwir”. Skripsi ini membahas dan menyimpulkan mengenai korelasi
makna lafaz tadabbur, tafakkur dan ta’gilun, ketiga istilah tersebut saling
melengkapi dalam membentuk proses spiritual dan intelektual umat Islam.

Berdasarkan temuan peneliti, fadabbur memiliki makna dasar yaitu
belakang atau akhir. Lafaz ini dengan berbagai kata turunanya disebutkan dalam
Al-Qur’an 44 kali, dan peneliti menemukan enam makna kandungan atau wujuh
yaitu, az-Zuhru, ad-din al-batl, ‘aqgibu as-syai’, az-zahab, al-gabir dan at-
tafakkur, serta lima sinonim dari term ini yaitu ar-tawassum, at-taammul, at-
tama’un, tabassara, dan at-tafakkur. Tafakkur memiliki makna dasar
mengarahkan atau pikiran, term ini disebutkan sebanyak 18 kali dengan berbagai
derivasinya. Peneliti juga menemukan tiga wujuh dari term ini yaitu tafakkur bi
‘ainihi, i’tibar, dan muhasabah. Sedangkan taraduf tafakkur berjumlah lima
yakni tabassara, tadabbur, tazakkur, taammul dan tama’un. Ta’qilun makna
dasarnya adalah akal atau mengikat, wujuh term ini dua makna kandungan yaitu
al-fahm dan as-sidq. Sementara taraduflafaz ini, enam yaitu tabassara, taammul,
tama’un, tazakkur, tadabbur, dan hilm.

Tema pembahasan terkait ketiga term tersebut tema baru. Sebelumnya
terdapat beberapa persamaan penelitian tema ini ialah sebagaimana Khairur
Rifqi Robiansyah (2019) yang membahas ““ 7adabburdalam Al-Qur’an perspektif
Semantik Izutsu”, Lestari Nur Najmi. (2023) “Makna Lafaz 742 ’gi/lun dalam ayat
Talak Kajian Semantik [zutsu. Namun, penelitian yang telah disebutkan tidak
satupun yang mengkaji korelasi dari tiga term tersebut dengan analisis taraduf,
al-wujuh wa an-Nazair dan Semantik Al-Qur’an. Dalam rangka kekosongan
tersebut, peneliti melakukan telaah mengenai korelasi lafaz tadabbur, tatakkur
dan ta’qilun.

Penelitian ini termasuk jenis penelitian kualitatif yang bersifat /ibrary
research (penelitian kepustakaan) dan mengikuti metode muqaran/ komparatif,
yaitu dengan mendeksripsikan satu persatu analisis kajian faraduf al-wujuh wa
an-Nazair dan Semantik Al-Qur’an mengenai tiga term tersebut. Sumber data
adalah kitab-kitab tafsir, buku, artikel, jurnal, makalah, karya tulis dan sumber-
sumber otoritatif lainnya yang relevan dengan tema.

Kata kunci: Tadabbur, tafakkur, ta’qilun
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